EUROPAISCHE UNION

INTRA

I.1. Versender I.2. IMSOC-Bezugsnummer I.2.a. Lokale Bezugsnummer
Name
1.3. Zentrale zustédndige Behorde
Adresse
Land ISO- 1.4. Zusténdige ortliche Behorde
Léndercode
o0 1.5. Empfinger L1.6. Unternehmer, der unabhéngig von einem Betrieb Auftriebe
5 durchfiihrt
3 Name
8 Adresse Name
| Land 1S0- Adresse
= Landercode Zulassungsnu
<%} mmer
=]
o Land ISO-
5 Léndercode
% 1.7. Ursprungsland ISO-Léndercode |I.9. Bestimmungsland ISO-Léndercode
§ 1.8. Ursprungsregion Code 1.10. Region des Bestimmungsorts Code
m
mi|I.11. Versandort 1.12. Bestimmungsort
% Name Name
B Adresse Adresse
Zulassungsnu Zulassungsnu
mmer mmer
Land ISO- Land 1SO-
Léndercode Landercode
1.13. Ladeort 1.14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
Name
Adresse
Zulassungsnu
mmer
Land ISO-
Léndercode
1.15. Transportmittel 1.16. Transportunternehmen
Typ Dokument Identifikation Name
Adresse
Zulassungsnu
mmer
Land 1SO-
Léndercode
1.17. Begleitdokumente
Document Type
Bezugsnummer des
Begleitdokuments
Ausstellungsdatum
Land
Ausstellungsort
1.18. Beférderungsbedingungen
Umgebungstemperatur O Gefroren [] Gekiihlt []
1.19. Containernummer/Plombennummer
1.20. Waren zertifiziert fiir/als
Versandzentrum [] Ausstellung | Weitere Haltung | Freisetzung in offenen Gewéssern
Organische Diingemittel und Registrierter Einhufer O Erzeugnisse fir den menschlichen  ywanderzirkus /Dressurnummer [
Bodenverbesserungsmittel [ Verzehr []
Grenznahe/r Veranstaltung oder Zum menschlichen Verzehr Quarantédnebetrieb oder &hnlicher Schlachtung O
Einsatz [] bestimmte lebende Wassertiere [1 Betrieb [
Vermittlung O Geschlossener Betrieb [ Zuchtmaterial [] Aquakulturbetrieb fiir Ziertiere O
Sonstiges [] Weiterer Prozess [ Technische Verwendung []
1.21. Fiir die Durchfuhr durch ein Drittland O
Drittland ISO-Léndercode
Ausgangsort GKS-Code
Eingangsort GKS-Code
1.22. Fiir die Durchfuhr durch Mitgliedstaaten | 1.23. Fir die Ausfuhr O
Mitgliedstaat 1SO- Drittland ISO-
de



EUROPAISCHE UNION INTRA

Landercode Landercode
Ausgangsort GKS-Code
1.24. Geschétzte Beférderungsdauer 1.25. Fahrtenbuch
1.26. Gesamtanzahl an Packungen 1.27. Gesamtmenge 1.28. Bruttogesamtgewicht 1.29. Total space foreseen for the
consignment
g‘ 1.30. Angaben zur versendeten Sendung
"g 1. 15 TIERISCHE UND PFLANZLICHE FETTE UND OLE; ERZEUGNISSE IHRER SPALTUNG; GENIESSBARE VERARBEITETE FETTE; WACHSE
% TIERISCHEN UND PFLANZLICHEN URSPRUNGS
[ 1503 Schmalzstearin, Schmalzdl, Oleostearin, Oleomargarin und Talgél, weder emulgiert, vermischt noch anders verarbeitet
% 150300 Schmalzstearin, Schmalzél, Oleostearin, Oleomargarin und Talgol, weder emulgiert, vermischt noch anders verarbeitet
oy Schmalzstearin und Oleostearin
5 #1. ‘ Erzeugnis Identifikationssystem Identifikationsnummer Packungsanzahl Menge
E Art
[3]
A
(5}
m
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Bescheinigung vor der Ausfuhr (Anforderungen eines Nicht-EU-

EUROPAISCHE UNION Landes)

Teil IT: Bescheinigung

II. Gesundheitsinformationen

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierdrztin oder amtliche Inspektor/in bescheinigt hiermit, dass die in
Teil I bezeichneten Waren aufier den Anforderungen der EU-Rechtsvorschriften auch folgende Anforderung(en)
des Nicht-EU-Landes in Bezug auf die Tiergesundheit und/oder die Lebensmittelsicherheit erfillen:

Erlduterungen:

- Bescheinigung uber die Erfiillung der Anforderungen des Nicht-EU-Landes in Bezug auf Ausfuhren aus
Mitgliedstaaten der Européaischen Union in Nicht-EU-Lénder;

- Der ausfiihrende Lebensmittelunternehmer (in der vorliegenden Bescheinigung der Empfanger) hat
eine Bestatigung der zustandigen Behorde des ausfithrenden Mitgliedstaats dariiber vorgelegt, dass die
genannte(n) Anforderung(en) beziiglich der Tiergesundheit und/oder Lebensmittelsicherheit zusatzlich
zu den rechtlichen Anforderungen der EU besteht/bestehen und erfiillt sein muss/miissen, damit eine
Bescheinigung fiir die Ausfuhr in ein Nicht-EU-Land ausgestellt werden kann.

- Die Felder 1.6, 1.7, .14, 1.15, 1.16, 1.17, 1.21, 1.26, 1.27, 1.28, 1.29 und 1.30 brauchen nicht ausgefiillt zu
werden.

Bescheinigungsbefugte(r)/Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierdrztin

Name (in Grof$buchstaben) Qualifikation und
Datum der Unterzeichnung Amtsbezelichnung
Stempel Unterschrift
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